EREDICS GABOR: VUJICSICS TIHAMER, A NEPZENEKUTATO

Eredics Gabor, Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem, Népzene Tanszék, adjunktus. Magyar Miivészeti
Akadémia, levelez6 tag. Vujicsics Egyiittes, vezetd. Dank6 Radio, csatornaigazgato.

A cikk f6 aktualitasa, hogy frissen jelent meg Vujicsics Tihamér konyvének, A magyarorszagi délszlavok
zenei hagyomanyai cimi poszthumusz kiadvanynak a revidealt, bdvitett kiadasa. A konyv a magyarorszagi
déli szlav népzenei gyljtések monografikus foglalata. A konyv kapcsan Vujicsics Tihamér népzenei
munkassagarol és macedon népzenéhez valo kotodésérdl is esik szo.

#vujicsicstihamer #vujicsicsegyuttes #magyarorszagidelszlavkultura #magyarmuveszetiakademia
#eredicsgabor

The main topicality of the article is the recent publication of the revised, expanded edition of Tihamér
Vujicsics' book, the posthumous publication The Musical Traditions of the South Slavs in Hungary. The book
is a monographic collection of South Slavic folk music in Hungary. In connection with the book, Tihamér
Vujicsics's folk music work and his connection to Macedonian folk music are also discussed.

#tihamervujicic #vujicsicsensemble #cultureofsouthslavsinhungary #hungarianacademyofarts #gaboreredics

Vujicsics Tihamér neve altalaban ismerdsen cseng a magyar emberek szamara. Sokan zeneszerzoként, sokan
bohémként (vagy mindkettdként) ismerik. Azonban, ahogy ez a varosi legenddknal szokasos, az igazsag
cizellaltabb a leegyszeriisitd képnél.

Miért is vette fel az egyiittes Vujicsics Tihamér nevét?

Tihamérral utoljara a budakalaszi szerb bucsun talalkoztunk. Minket akkor nagyon érdekelt a duda, és ott
hosszasan beszélgettiink vele a dudarol. Akkor mondta, hogy ebben a kotetben, amit most készit, rengeteg
duda dallam is lesz. Rogton mutatott dudautanzast, furulyan, hegedlin és a harmonikdmon is. Teljesen
elblivolt minket. Rengeteg tervet sz6ttiink akkor.

Nem sokkal késobb utazott el Damaszkuszba. Mi akkor nem tudtuk, hogy mar csak a hamvai fognak
hazatérni. Halala utan mi-biztosak voltunk abban, hogy az 6 munkéjat akarjuk folytatni. Az dzvegy és a
csalad hozzajarulasaval vettiik fel és viseljiik a nevét.

Vujicsics Tihamér (1929. februdr 23.-1975. augusztus 19.) zeneszerzoként ma is ismert, vagy legalabbis
egyes milveit biztosan sokan ismerik ma is, radiokban is felhangzanak. A Tenkes kapitanya vagy a Bors
Grmester cimii filmek zenéjét O szerezte, csak ugy, mint a kozismert Ejféli operabemutaté-t, benne a
kozismert Mama fogjal nekem békat ciml dallal, vagy Az drgyélus kismadar dal kiilonféle stilusu
improvizativ megjelenitéseit. Egyéniségére a humor, a lazasag és a rendkiviili kommunikativ stilus volt
jellemz6. Szokolay Sandor szerint ezért ,,nem tudtak vele mit kezdeni a peddnsok™.! A varosi legendakban a
hataridok kitolasa és az alkoholos italok szeretete terjedt el réla. Viszont kevésbé koztudott a munkaban,
kottairasban vald rendkiviili velesziiletett precizitdsa és a zeneszerzésben vald szintén rendkiviili
invencidzussaga. Novak Ferenc koreografus szerint ,,hatalmas zenei 6tletmennyiség volt benne felhalmozva,
amit elképesztd improvizacios készséggel tudott »lehivni«.2

Tihamér esetében a neveltetés igen szerencsés egylittallasa valosult meg. A csalddban jelen volt a szerb
tradicio, teljesen ¢él6 formaban, emellett viszont jelen volt a monarchia polgari milidje is. Tihamér édesapja
sub auspicis regis végzett a belgradi teologian, testvére, Sztojan ird, koltd, miiforditod volt. Felmendik kézott

1 Szokolay Sandor. ,,A kései utod.” In Nem biccentek igent a pusztuldsnak. Vujicsics Tihamér emlékére. Gracza Lajos
(szerk.), 98-102. Budapest. Balassi Kiado, 2007.

2 Novak Ferenc visszaemlékezése. In Nem biccentek igent a pusztuldsnak. Vujicsics Tihamér emlékére. Gracza Lajos
(szerk.), 51-52. Budapest: Balassi Kiado, 2007.
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olyan jelentds személyiségek voltak, mint az egri Vitkovics Mihdly. A balkdni kultira esetében e kettd igen
ritkdn esik egybe. Elmondhat6, hogy mivel Buda a balkani szerbség egyik f6 szellemi kdzpontja volt,
Tihamér édesapja a szerbség szinte legfontosabb szellemi vezetdje volt. Emellett Tihamér megdrokdlte a
balkani temperamentumot, dinamizmust és valami olyan elemei erejii zenei tehetséget, ami miatt gyakran
zenei Ostehetségként emlegették.3

Amit valosziniileg kevesebbet emlegetiink, az Vujicsics Tihamér népzenekutatdéi munkassaga. Kricskovics
Antallal egyiitt az idedlis néprajzi gylijtot testesitettéek meg. Jartak a falvakat, beszélgettek az emberekkel,
besegitettek a munkajukba, egyiitt ittak, ettek zenéltek és tancoltak veliik.4 Kricskovics igy ir errél: ,,A
kivitelezésre 1953-1954-ben keriilt sor. Az orszagot hat régiora osztottuk, és a Délszlav Szovetség
tamogatasaval az engedélyek beszerzése utan a nyugati végeken, Péterfan (Gradisée) kezdtiik meg a gytijtést.
Els6 utunk mindig az iskolaba vezetett, ahol rendszerint megszallhattunk, majd a kocsmak kovetkeztek.
Tihamér ilyenkor eldvette zsebébdl késobb hiressé valt kis furulyajat, és razenditett egy népdalra. Ezzel
megtort a jég, az emberek korénk gyiiltek, folyt a dal, zenészek keriiltek €16, tancolni kezdtek. Mi veliikk
énekeltiink, tancoltunk és ittunk. Tihamér azonnal feljegyezte a szamara ismeretlen dallamokat, én el6szor a
labam ,,emlékezetére” biztam magam, majd késo este jegyeztem le a latott, tanult 1épéseket.”s

Bartok példajat kovetve a népdalgyiijtést fiatalon kezdte. Bejarta Magyarorszag tajait. Az 1947-60 kozotti 14
éves iddszakot folyamatos, minden évben eredményt hozo elsé gyljtési periodusnak tekinthetjiik. Az 1965-
0s év ugyan magaban all, de az 1971-73-as idészak egy masodik gyiijtési periddusnak nevezhetd. Tihamért
adatkozl6i nagyon szerették, s amikor 1975-ben a damaszkuszi repiil6szerencsétlenség aldozata lett, sokan
még éltek az idésebbek, akik bizony megsirattak.6

Nem csupan magyarorszagi, hanem anyaorszagi déli szlav népzenét valamint alban, gérog, torok, jiiriik és
balkani cigany népzenét is gyljtott. Emellett egyhazi énekrepertoart, amelyben griz, macedon, gorog és
szerb ortodox liturgikus énekek gyiijteménye volt. Széleskort tudédsara jellemzd, hogy ez egyhazi dallamok
sajatos lejegyzését és nyelvét nagy részben ismerte. Talan arrél sem tudunk ma, hogy Tihamér hagyatékaban
rengeteg feldolgozatlan anyag van.”

Mintegy Bartok Béla nyomdokain haladva, igazi hivatasanak az 6sszehasonlité népzenekutatast tekintette. A
magyar-balkani-keleti zenei kapcsolatok foglalkoztattdk, azon beliil is els6sorban a motivumvandorlasok.$
Tihamér konferencidkon tartott eléadasaibol az tiint ki, hogy a balkani, s6t a kelet-eurdpai zenefolklor
Osszehasonlito elemzésére késziilt.9

Vujicsics Tihamér a gytijtott folkléranyagot kutatoként is szemlélte és rendszerezé gondolkodassal kozelitett
felé. A magyarorszagi déli szlav népzenét dialektusokba osztotta. Ebbol késziilt el a hihetetlen nagy anyagot

3 Bolya Anna Maria. ,,Vujicsics Tihamér és a tradicio.” In Az utolsé garaboncidsok. Konferencia. Budapest: Magyar
miivészeti Akadémia Miivészetelméleti és Mddszertani Kutatointézet, 2021.

4 Bolya Anna Maria. ,,Tancnyelvi crossover és bartoki egység. Kricskovics Antal. A délszlav folkloranyag
tancszinhazi feldolgozasi tipologidja Kricsovics Antal életmiivében.” In Az idd kiiszobén. Konferencia. Budapest,
Magyar miivészeti Akadémia Miivészetelméleti és Modszertani Kutatointézet, 2019.

5 Kricskovics Antal visszaemlékezése. In Nem biccentek igent a pusztuldsnak. Vujicsics Tihamér emlékére. Gracza
Lajos (szerk.), 49-50. Budapest: Balassi Kiado, 2007.

6 Vujicsics Marietta visszaemlékezése. In Nem biccentek igent a pusztulasnak. Vujicsics Tihamér emlékére. Gracza
Lajos (szerk.), 71-78. Budapest: Balassi Kiado, 2007.

7 Broughton, Simon. ,,Plucked Strings-‘S6ndorgd’and the Lost Music of the Balkans.” The Hungarian Quarterly 204,
(2011): 149-152. Timar Zsofia: Vujicsics Tihamér élete és munkassaga. Muzikologia MA szakdolgozat. Budapest: Liszt
Ferenc Zenemiivészeti Egyetem, 2014, 38-40.

8 Bolya Anna Maria beszélget Eredics Gaborral, a Vujicsics Egyiittes vezet6jével, a Zeneakadémia adjunktusaval, a
Magyar Miivészeti Akadémia levelezd tagjaval, a magyarorszagi délszlavok zenei hagyomanyai cimi konyv revidealt,
kibovitett valtozatardl és Vujicsics Tihamér zeneszerzdi hagyatékardl. Budapest: Magyar Miivészeti Akadémia
Miivészetelméleti és Modszertani Kutatointézet, 2021. https://www.mma-mmki.hu/podcastok/

9 Vargyas Lajos. ,,Vujicsics Tihamér bucsacsuztatasa.” ,, Nem biccentek igent a pusztulasnak”. Vujicsics Tihamér
emlékére. Gracza Lajos (szerk.), 103-104. Budapest: Balassi Kiado, 2007.
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magaba foglald 4 magyarorszagi délszlavok zenei hagyomdnyai cimi kiadvéany. Vujicsics Tihamér maig a
magyarorszagi déli szlav zenei kultura legjelent6sebb kutatoja.10

A teljes volt jugoszlaviai kultaraval valo kapcsolata és népzenekutatdoi munkassaga folytan természetesen a
macedon kultura is Vujicsics érdeklédésének homlokterében volt. A kdnyvben kiilon nem emliti a macedon
kultarat, mert az Magyarorszagon mar Tihamér életében is a szerb, bolgar és gordg nemzetiségi keretek
kozott volt jelen.

A macedon zene és tanckultura, a macedonok zenei és tanctudasa még a balkanon beliil is kdztudottan magas
kvalitasokkal rendelkezik. A Jankovics névérek 1934-t6]1 kezd6dbéen hét kotetben kiadott néptanc
gyljtéseiben a macedon anyag harom kotet jelentds anyagat teszi ki. 1!

A sajatos macedon népzene Tihamér miiveiben is megjelenik, a mar emlitett variaciok Az drgyélus kismadar
cimii dalra, tartalmaz egy macedon verziot, aszimmetrikus 9/8-os liiktetéssel (2, 2, 2, 3). Népzenekutatoként
jo barétja volt Borivoe Dzsimrevszki macedon népzenekutatd.

Vuyjicsics Tihamér macedon dallamokat is gytijtott, amelyek ma a Vujicsics Egyiittes repertodrjan vannak. A
Vujicsics Egyiittes ,,rokon-egyiittese” a Sondorgé tobbszor fellépett Ferus Mustafov macedén roma
szaxofonossal, s6t egy kozos albumot is készitett vele.

Cikkiink f6 aktualitasa, hogy szinte frissen jelent meg Vujicsics Tihamér poszthumusz konyvének revidealt,
bovitett kiadasa, amely a magyarorszagi déli szlav népzene monografikus leirasa és gylijteménye.!2 Ez a
konyv Tihamér gyiijtéi munkéjanak foglalata és a kiadvanyok sorozataban a harmadik. Az els6 az 1959-ben
megjelent Nase pasme. Ennek célja kifejezetten az volt, hogy hangzé anyagot adjon azoknak az
egylitteseknek, akik magyarorszagi déli szlav zenét jatszottak. Mar poszthumuszként 1978-ban jelent meg
Tihamér rendszerezett anyaga: A magyarorszagi délszlavok zenei hagyomanyai cimmel. A zenélnivald adasat
ebben a kiadvanyban is megfogalmazza célként. Ugyanakkor itt mar tipologiat is ad, dialektusokba
rendszerezi az anyagot. Ennek alapjat a kiilonféle nyelvjarasi sajatossagok képezik.13

Ezt a kiadvanyt fejlesztettiik tovabb, sziikken véve 6téves munkaval. El6szor is az eredeti kiadvanyt magyar
és szerb nyelv mellett angolra is lefordittattuk, igy harom nyelven vagyis nemzetkozi szinten is olvashato.

Maga az otlet akkor fogalmazodott meg, amikor a Magyar Miivészeti Akadémian székfoglalo el6adasomat
tartottam 2015 marciusaban, ahol ott volt Lasztity Pérd, a budapesti Szerb Intézet igazgatoja, a laudaciomat
pedig Richter Pal, a Zenetudomanyi Intézet igazgatoja tartotta. Ezutan harman beszélgettiink, és elhangzott a
kérdés, hogy mi lesz akkor a kdvetkezd? Akkor vetettem fel, hogy a Tihamér konyvét kellene kiadni a
Népzenei fiizetek-hez hasonlo szellemben.

A 620 oldalt kitevo, 392 kottat tartalmazo kotet f0szerkesztéje Richter Pal, a BTK Zenetudomanyi Intézet
igazgatoja, a két szerkeszt6 Jelena Jovanovics és Danka Laics Mihajlovics pedig a szerb zenetudomanyi
kutatok korébdl keriiltek ki, a Szerb Tudomanyos és Mivészeti Akadémia munkatarsai. A kiadok a
Zenetudomanyi Intézet, a Hagyomanyok Haza, a Szerb Intézet és a Vujicsics Egyesiilet.

A dallamanyag feldolgozdsa, bemutatdsanak jellegzetességei hasonloak a Neépzenei fiizetek feldolgozasi
modjahoz. Ezekben az egyes dallamok mellett egy tanulmany van a tajegységrol, az adatkdzlérdl és magarol
a dallamanyagrol. Tehat kompakt népzenei ismereteket ad a tanulashoz. Ugyanigy, Tihamér most kiadott
konyviinkében is minden informacié megvan a visszatanulashoz.

10 Bolya Anna Maria beszélget Eredics Gaborral, a Vujicsics Egyiittes vezet6jével, a Zeneakadémia adjunktusaval, a
Magyar Miivészeti Akadémia levelezo tagjaval, a magyarorszagi délszlavok zenei hagyomanyai cimi konyv revidealt,
kibovitett valtozatardl és Vujicsics Tihamér zeneszerz6i hagyatékarol. Budapest, Magyar Mivészeti Akadémia
Miuvészetelméleti és Modszertani Kutatointézet, 2021.

11 Jankosuh JbyOuna, Jankosuh danuna. Hapoowe uepe. 1-VII. Beorpan: I'peroposuh, Ilpocsera, 1934-1964.

12 Vujicsics Tihamér. 4 magyarorszdgi délsziavok zenei hagyomdnyai — Mysuuxe mpaduyuje y Jyxcnux Caoeena y
Mabapckoj — Musical Traditions of South Slavs in Hungary. Budapest: Hagyomanyok Haza, Zenetudomanyi Intézet,
Vujicsics Egyesiilet, 2021.
13 Vyjicsics Tihamér. A magyarorszdagi délszlavok zenei hagyomdnyai. Muzicke tradicije juznih slovena u Madarskoj.
Budapest: Tankdnyvkiado, 1978.
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Nagyon fontosnak tartom, hogy a népzenekutatas jelentdségének elismerése mellett — még a sokféle egyéni
eléadasra is gondolva — hogy a példatarakhoz, népzenei publikaciokhoz hangzo anyag is tarsuljon. Maganak
Bartoknak az elképzelése is ez lehetett az idedlis népzenei kiadvanyrol. Ezért is adtuk ki hasonlé modon a
Vujicsics Egylittessel Bartok szerb gyiijtéseit.14

Nagyon fontos, hogy a konyvet az oktatasban is akkor lehet jol hasznalni — az énekesek és hangszeresek
gyakorlati képzése mellett a népzenei lejegyzés oktatasa terén is —, ha hangzo anyag is van mellé. A kottakép,
auditiv élmény hidnyaban konnyen félreértelmezhetd. A két informacio egylittes alkalmazasa ad lehetdséget
a diakok szamara a hagyomany stilushii visszatanulasara, igy teljesedhet ki Tihamér legfobb szandéka, a
muzsikalashoz valo kozlés ,,... e konyv célja elsdsorban énekelni és zenélni valot nyujtani.” A konyvhoz
tartozo hangzé anyag a Zenetudomanyi Intézet honlapjan levé adatbazisban hallgathatdo meg. Egyébként én
magam Tihamérhez kotédé hanganyagokat a Magyar Radié archivumaban és a Pécsi Korzeti Studio
archivumaban szép szamban taladltam. Ez a munka mar 1978-t61 kezd6dott el szamomra. Olyan
hangfelvételek utan kutattam, amelyek lejegyzését mar ismertiik Tihamér koényveibdl. Az archivum-
banyaszat eredményeirdl 1992-ben CD-t is sikeriilt megjelentetnem Croatian folksongs and dances cimmel a
Harmonia Mundi kiaddsédban. Az album anyagat 2004-ben egyesiiletiink, a Vujicsics Egyesiilet is kiadta
Horvat népzenei hagyomanyok Magyarorszdagon cimmel. Arrol, hogy Tihamér a radids kapcsolatait okosan
iizemeltetve tudott j6 mindségben hangfelvételeket rogziteni az archivumi kartonok tantuskodnak. Ezeket a
radidfelvételeket is joggal tekinthetjiik Vujicsics Tihamér gytijtéseinek. A magyar-szerb-angol kiadvany a
balkani és a nemzetkozi olvasdtabor szamara is komoly népzenetudomanyi kiadvany.

Koévetkezd terviink kapcsolodik a macedon kultirahoz is. Bartok Béla mar New Yorkban jutott hozza a
homéroszi epikus kotészetet kutato Milman Parry aluminiumlemezeken talalhatd gytjteményéhez.!5 Ennek
egy részét, a noi énekeket jegyezte le a Columbia Egyetem megbizasabdl. Ebben maceddn énekek is
talalhatdak. Ezt a kiadvany szeretnénk magyar és szerb nyelven is megjelentetni. Reméljiik, hogy Vujicsics
Tihamér konyvéhez hasonl6 sikerrel fogjuk tudni elkésziteni ezt a kiadvanyt is.
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